


HERCULE POIROT
V R A Ž D A  V  O R I E N T  E X P R E S E

Benjamin von Eckartsberg · Chaiko

Podl’a románu Agathy Christie
napísal Benjamin von Eckartsberg

ilustroval Chaiko
Z francúzštiny preložila Anna Blahová



MURDER ON THE ORIENT EXPRESS 

© 1934 Agatha Christie Limited.
Murder on the Orient Express® Agatha Christie® Poirot® 

and the Agatha Christie Signature are registered trademarks 
of Agatha Christie Limited in the UK and elsewhere.

All rights reserved.
Slovak edition © Vydavatel’stvo SLOVART, spol. s r. o., Bratislava 2024

Translation: Anna Blahová 2024
ISBN 978-80-556-6601-3

Všetky práva vyhradené. Nijaká c�ast’ tejto knihy sa nesmie 
reprodukovat’ ani šírit’ v nijakej forme, žiadnymi prostriedkami, 
ani elektronickými, ani mechanickými, ani vo forme fotokópií, 

nahrávok, prostredníctvom súc�asného a ani budúceho 
informac�ného systému a podobne, bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu vydavatel’a.

AGATHA CHRISTIE
Hercule Poirot

Vražda v Orient exprese
Benjamin von Eckartsberg – Chaiko

Z francúzskeho originálu 
BENJAMIN VON ECKARTSBERG – CHAIKO: Agatha Christie: Hercule Poirot. 

Le Crime de l’ Orient-Express, ktorý vyšiel vo vydavatel’stve Paquet 
v Ženeve v roku 2017, preložila Anna Blahová.

Vydalo Vydavatel’stvo SLOVART, spol. s r. o., v Bratislave v roku 2024.
Zodpovedná redaktorka Beata Panáková

Editorka Darina Zaicová
Zalomenie Alias Press, s. r. o., Bratislava

Tlac� FINIDR, s. r. o., C� eský Te�šín

Cena uvedená na obálke knihy je nezáväzným 
odporúc�aním konec�ným predajcom.

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
ISBN 978-80-556-6601-3

www.slovart.sk



Long island, štát New York, 1929
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istanbul,

zima 1934Už sa netrápte, Mary, 

všetko sa dobre skončí.

Nie, John, 

prosím vás…

4



Ešte nie, neskôr. 

Až keď bude po

všetkom.

Nemáme na palube 

detektíva? Asi toho 

najslávnejšieho…?
Monsieur Bouc…

Och, už je to celá večnosť, čo sme sa 

nevideli, však, priateľu?! He-he, už je 

to koľko _ desať rokov? Teší ma, že 

som vás znova stretol. i keď práve tu, 

na takom nečakanom mieste. Vy predsa 

plavbu loďou neznášate, nie je to tak?

Áno, je to tak, radšej 

cestujem vlakom. A nehovorím 

to preto, že by som vám chcel 

lichotiť, pán generálny riaditeľ 

železničnej spoločnosti Wagons-

-lits. Napokon, dnes večer 

chcem pokračovať Orient 

expresom až do Calais.

Skutočne budete cestovať 

naším vlakom? Potom budeme 

cestovať spoločne. No toto! 

UŽ SA TEŠÍM!

No iba ak sa mi ešte na poslednú 

chvíľu ujde miesto. Nerezervoval som si 

lôžko. Mienil som zostať v istanbule, aby 

som si trochu oDd ýchol po nepríjemnej 

záležitosti v Sýrii . Ale poviNn osti ma 

už volajú do Londýna, hélas.

Nebojte sa, v tomto období 

vlaky nebývajú plne obsadené. 

Určite dostanete miesto v lôžkovom 

vozni, pocestujete prvou triedou, 

monsieur Poirot, za to vám ručím.

Pomoc!
Mŕtvola! Znetvorená 

na nepoznanie!
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